DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS - 400 CALIBER
(0.400") 190GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX

The concept of a Wide Flat Nose (WFN) projectile is nothing new or
groundbreaking, but it does leave room for improvement. It is a proven
projectile design that has been around for many years and has successfully
been utilized by hunters all over the world who demand deep and straight-line
penetration for their hunt. Lehigh Defense has taken this proven technology,
and incorporated it into our very own lineup of improved WFN's made of solid
copper. Lead has a very high density and does a great job at penetrating
deep, but it lacks any real structural integrity. Lead is quite soft, especially
when compared to copper. The solid copper WFN line of projectiles have a
tensile strength of 10-20x greater than conventional lead projectiles. This
massive increase in strength allows the WFNs to punch through the hardest of
bone with little to no deformation, which nearly eliminates the possibility of
deflection due to the projectile deforming. SPECIFICATIONS: Cartridge: 10mm
Auto Best Used For: Hunting Notes: 10mm Auto only, not for use in 40 S&W
Auto Ballistic Coefficient (G1): 0.148 Box Quantity: 50 Bullet Material: Copper
Bullet Caliber: .400 Bullet Length: .755 Minimum Impact Velocity (fps): 750
Maximum Muzzle Velocity (fps): 5000 Bullet Technology: Wide Flat Nose Bullet
Weight (gr): 190.00 Velocity Sensitivity: No Gun Type: Handgun Lead Free
Bullet: Yes Minimum Twist Rate: 1:16 Ogive Length (inches): 0.29 Sectional
Density: .170 Velocity Rating: Supersonic

Attributes

e Name: 400 CALIBER (0.400") 190GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX
e Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
¢ Product no.: 430101380

e Mfr. No.: 04400190SP

¢ Bullet Style: Copper Solid

e Caliber: 400 Caliber

¢ Diameter (in): 0.400

¢ Grain: 190

¢ Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.616kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 810025507503

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur DANGEROUS GAME 400
CALIBER (0.400") BULLETS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS von Lehigh
Defense. Diese Anleitung soll lhnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen, die flr den
Umgang mit Munition gelten, einhalten.

Verwenden Sie die Munition nur in dafur vorgesehenen Feuerwaffen.

Halten Sie Munition auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig lber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie diese Munition nur mit Handfeuerwaffen, die fur die Verwendung von 10mm Auto Munition
zugelassen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass die Mindungsgeschwindigkeit der Waffe mit den Spezifikationen der Munition
Ubereinstimmt (minimale Aufprallgeschwindigkeit: 750 fps, maximale Mindungsgeschwindigkeit: 5000
fps).

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschutz und Schutzbrille, wenn Sie mit
dieser Munition schieBen.

e Uberpriifen Sie die Drallrate Ihrer Waffe (minimale Drallrate: 1:16), um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie die Munition nicht in Waffen, die nicht fir die Verwendung von 10mm Auto ausgelegt sind,
wie z.B. 40 S&amp;W Auto.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Lagern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen geschutzt ist.

Vor dem Laden der Waffe, stellen Sie sicher, dass sie sich in einem sicheren Zustand befindet (z.B.
Entladen und gesichert).

Laden Sie die Munition gemal den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

Nach dem Schielen, reinigen Sie Ihre Waffe gemals den Herstelleranweisungen, um eine optimale
Funktion und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr
gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie alte oder nicht mehr bendtigte Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder
kontaktieren Sie die drtlichen Behdrden fir Anweisungen zur sicheren Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder die zustandige Behorde. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich der
Sicherheit dieses Produkts die richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken. Verwenden Sie Ihr
Ermessen und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for DANGEROUS GAME
400 CALIBER (0.400") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully to
understand the safety precautions and proper usage guidelines.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are knowledgeable about firearm safety and handling.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly check for any signs of damage or corrosion on the ammunition before use.

Do not use this product if you notice any defects or abnormalities.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.
Ensure that your firearm is compatible with 10mm Auto ammunition before use.

Do not mix different types or brands of ammunition in your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not aim at anything you do not intend to shoot.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before using the DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS, ensure that your firearm is
unloaded.

¢ Load the ammunition into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for your
specific firearm.

¢ Verify that the ammunition is securely seated in the firearm before firing.

¢ Fire the ammunition only under controlled conditions, preferably at a designated shooting range.

o After firing, ensure that the firearm is safely cleared and maintained according to the manufacturer's
guidelines.

Disposal Instructions

Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.

Never throw ammunition in regular trash or recycling bins.

Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

If you have any unused or unwanted ammunition, consider contacting a local firearms dealer or law
enforcement agency for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400")
BULLETS, please refer to the manufacturer’'s website or contact your local retailer for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DANGEROUS
GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition and
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DANGEROUS
GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400")
BULLETS. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili, sequendo le
normative vigenti in materia di sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i proiettili DANGEROUS GAME solo in armi compatibili e secondo le istruzioni del
produttore.

¢ Tieni i proiettili lontani dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla sempre la presenza di eventuali richiami o avvisi di sicurezza sul prodotto.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso di armi da fuoco.

¢ Non utilizzare mai proiettili danneggiati o con segni di usura.

e Segui sempre le procedure di sicurezza nell'uso delle armi, inclusa la gestione sicura e la conservazione.
¢ Non tentare di modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
o Inserisci i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
e Uso:
o Utilizza i proiettili solo in armi per le quali sono progettati.
o Segui le istruzioni di tiro e le linee guida di sicurezza specifiche per il tipo di arma utilizzata.
o Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse che possano compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i proiettili e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

¢ Non gettare i proiettili nel normale spazzatura o nei rifiuti domestici.

e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto riguardo alla sicurezza dei prodotti, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato.



DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400")
BULLETS LEHIGH DEFENSE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS fra LEHIGH DEFENSE. Dette produktet
er designet for & gi optimal ytelse og sikkerhet under bruk. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gye og harselvern, nar du handterer eller bruker ammunisjon.
Oppbevar ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller alltid at vapenet er i god stand fer bruk, og at det er riktig rengjort og vedlikeholdt.
Unnga a bruke ammunisjon som ikke er spesifisert for ditt vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det er trygt a skyte.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Les alltid produsentens instruksjoner for vapenet ditt fgr bruk av ammunisjon.

e Bruk kun ammunisjon som er angitt for 10mm Auto. Denne ammunisjonen er ikke beregnet for bruk i 40
S&amp;W Auto.

Vaer oppmerksom pa at blyfritt prosjektil kan oppfare seg annerledes enn tradisjonelle blyprosjektiler.
Sgrg for a ha tilstrekkelig avstand fra mal og andre personer.

Unnga a skyte mot harde overflater som kan forarsake ricochet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Kontroller at ammunisjonen er i god stand og at emballasjen ikke er skadet fgr bruk.
e Last ammunisjonen i henhold til produsentens spesifikasjoner for ditt vapen.

Nar du er klar til 3 skyte, hold vapenet med begge hender og sikte mot malet.
Avfyring bar skje i en kontrollert og sikker omgivelse.

Etter bruk, handter tomme patroner og rester pa en trygg mate.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av ammunisjon og patroner.
e Lever ubrukte eller skadde patroner til en autorisert innsamling eller gjenvinningstjeneste.
e Unnga a kaste ammunisjon i vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgjengelig kontaktinformasjon for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Vi takker for at du tar sikkerhet pa alvor og falger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400")
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat ainoastaan tuotteelle suunniteltuja aseita ja varusteita.

Sailyta ammukset lasten ulottumattomissa ja varmista, ettd ne ovat turvallisessa paikassa.
Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen ammuksen lataamista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojaa, ampumisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumista ja ammusten kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta ainoastaan 10mm Auto kaliiperin aseita tdman tuotteen kanssa. Al3 kayta 40 S&amp;W Auto
kaliiperissa.

Varmista, etta ammunta tapahtuu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia tai elaimia
lahelld.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Tarkista saanndllisesti, ettd ammukset ovat hyvassa kunnossa, ilman nakyvia vaurioita tai kulumia.
Al3 koskaan muokkaa tai yrité parantaa ammuksia itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aseen tarkistus

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen ammuksen lataamista.
o Varmista, ettd ase on puhdas ja hyvassa kunnossa.

2. Ammuksen lataaminen

o Ota yksi DANGEROUS GAME 400 CALIBER ammus pakkauksesta.
o Lataa ammus aseen lippaaseen tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Ammunta

o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja ota mukava asento.
o Tarkista ymparistdsi ja varmista, ettd se on turvallinen ampua.
o Kayta aseen liipaisinta varovasti ja ammu vain, kun olet valmis ja varma.

4. Ampumisen jalkeen

o Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.
o Puhdista ase ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tyhjat ammuspakkaukset ja mahdolliset vaurioituneet ammukset paikallisten saantéjen ja



maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd ammuksia tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja valmistajan tiedot, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
onnistuneen kayttdkokemuksen DANGEROUS GAME 400 CALIBER ammusten kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for DANGEROUS GAME
400 CALIBER (0.400") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS fran Lehigh Defense. Denna produkt ar
utformad for att erbjuda Gverlagsen prestanda vid jakt. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition som ar avsedd for din specifika vapentyp.

Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
e Foérvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Var alltid medveten om din omgivning nar du hanterar vapen och ammunition.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS i vapen som ar godkanda fér 10mm
Auto.

Undvik att anvanda denna ammunition i 40 S&amp;W Autovapen.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du laddar det med ammunition.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid avfyrning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att det finns en saker bakgrund bakom malet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapnet:

o Kontrollera att vapnet ar i gott skick.
o Reng6r vapnet om det behdvs.

2. Laddning av ammunition:

o Oppna magasinet eller laddarens fack.

o Ladda DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS i magasinet enligt tillverkarens
anvisningar.

o Se till att ammunitionen sitter ordentligt pa plats.

3. Avfyrning:

o Rikta vapnet mot malet och sakerstall att det ar sakert att avfyra.
o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

4. Efter avfyrning:

o Kontrollera alltid vapnet for att se om det finns fler skott kvar.
o Reng0r vapnet efter anvandning enligt tillverkarens instruktioner.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sakert och miljévanligt satt.
¢ Folj lokala lagar och férordningar fér avfallshantering.
e Undvik att lamna ammunition utomhus eller pa platser dar barn kan fa tillgang till den.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig
nar du soker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") BULLETS. Tack for att du bidrar till en saker jaktupplevelse.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400")
BULLETS LEHIGH DEFENSE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni projektild DANGEROUS GAME 400 CALIBER (0.400") 190GR WIDE FLAT NOSE
SOLID. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost pro lovce. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o bezpe¢ném zachazeni se strelnymi
zbranémi.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.

Udrzujte strelivo mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Zkontrolujte, zda je vase zbran vhodna pro pouziti s timto typem projektilu (10mm Auto).

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte projektily na poskozeni nebo deformaci.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce zbrané a streliva.

Nikdy nezapomente na bezpecnostni opatreni pri stielbé, jako je zajisténi, Ze se nikdo nenachdazi v oblasti
vystrelu.

Dbejte na to, aby nebyly projektily vystaveny extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

Pri manipulaci s projektily se vyhnéte jakymkoli ndrazm nebo silnému treni, které by mohlo zpdsobit
jejich poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze vase zbran je Cista a spravné udrzovana pred vliozenim projektil(.

VloZte projektil do zasobniku zbrané podle pokyn( vyrobce zbrané.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu.

Pri stfelbé dbejte na to, abyste se nachdzeli na bezpe¢ném misté a méli kolem sebe dostatek prostoru.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzivané nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich predpist pro nebezpeény odpad.

* Vzdy se ujistéte, Ze projektily jsou bezpecné ulozeny a chranény pred poskozenim, dokud nebudou
likvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo odborniky na
bezpelnost.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani projektill DANGEROUS GAME 400 CALIBER. Dékujeme,
Ze jste si vybrali nase produkty, a prejeme vam Uspésné a bezpecné lovy.
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